Les lettres et les sons

Pour faciliter la compréhension des régles de
prononciation, nous nous référons aux signes
typographiques de I'alphabet phonétique (colonne de
gauche), puis a une transcription a I'aide de I'alphabet
du frangais (colonne de droite).

> Signes typographiques

/...I transcription phonétique a I'aide de I'alphabet -Ifilosofial pour philosophia

phonétique.
[...] transcription phonétique a I'aide de I'alphabet du - [filossofia] pour philosophia
francais.

» Sons notés par des consonnes

Transcription Transcription a l'aide de Mots latins

phonétique l'alphabet du francais

/benel [béné] - bene (bien)

/deal [déa] - dea (la déesse)

[fakilis/, /far us/ [fakiliss], [farouss] - facilis (facile), pharus (le phare)
/gubernakulum/ [goubernacouloum] - gubernaculum (le gouvernail)
/lingwal/ [linegwa] - lingua (la langue)

/horal [hora] - hora ('heure)

ljuwenis/ [youwéniss] - juvenis (jeune)

/fakilel [fakilé] - facile (facilement)

Iwillal, /lak/ [wila], [lac] - villa (la propriété), lac (le lait)
/templum/ [temploum] - templum (le temple)

linter/ [inetér] - inter (entre)

Ipater/ [pater] - pater (le pére)

fak wal [akwa] - aqua (I'eau)

ler gol [ergo] - ergo (donc)

/missus/, [visal
Iratiol/

[missouss], [wissa]
[rattio]

- missus (envoyg), visa (vue)

- ratio (le calcul)

Iwial [wia] - via (la route)
leks/ [ex] - ex (au sortir de)
/zonal [zona] - zona (la ceinture)

@ Remarques

* D’'une maniére générale, toutes les lettres
se prononcent, et toujours de la méme fagon.

* L'aspiration /h/ est faible, et seulement a ['initiale.

*Le /r/ est roulé.



